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Einleitung

Ubersicht
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Ringmutter M16

Kranose Feder DUO
Krandse Kopfteil DUO
Kranose Basisteil DUO
Zylinderschraube M16 x 110
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Einleitung

Legende

Sicherheitshinweis
Tipp

Hinweis
Sichtkontrolle
Lastaufnahmepunkt
Schutzhelm

Sicherheitsschuhe

QO ENE R

Sicherheitshandschuhe

(PERI

MaBRangaben

Malse sind in der Regel in mm ange-
geben. Abweichende Maleinheiten,
z. B. cm, sind in den Abbildungen
angegeben.

Konventionen

= Handlungsanweisungen sind numme-
riert mit: 1. ..., 2. .., 3.

= Das Ergebnis einer Handlungsan-
weisung ist dargestellt mit: =

= Positionsnummern sind fir die ein-
zelnen Bauteile eindeutig vergeben und
sind angegeben,
in der Zeichnung, z. B. 1,
im Text in Klammern, z. B. (1).

= Mehrere Positionsnummern, d. h.
alternative Bauteile, sind mit Schrag-
strich dargestellt, z. B. 1/2.

Pfeile
=P Aktionspfeil einer Handlung

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung



Einleitung

Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise warnen das
Personal vor Risiken und informieren, wie
die Risiken vermieden werden konnen.

Sicherheitshinweise stehen am Beginn
des Kapitels vor Handlungsanweisungen
und sind wie folgt hervorgehoben:

B Gefahr

Dieses Zeichen warnt vor einer extrem
gefahrlichen Situation, bei der die Nicht-
beachtung des Gefahrenhinweises zum
Tod oder schwerer irreversibler Verletzung
flhren wird.

B Warnung

Dieses Zeichen warnt vor einer gefahrli-
chen Situation, bei der die Nichtbeach-
tung des Gefahrenhinweises zum Tod
oder schwerer irreversibler Verletzung
flhren kann.

B Vorsicht

Dieses Zeichen warnt vor einer gefahrli-
chen Situation, bei der die Nichtbeach-

tung des Gefahrenhinweises zu leichter
reversibler Verletzung flhren kann.

Dieses Zeichen warnt vor Situationen, bei
der die Nichtbeachtung des Hinweises zu
Sachschaden fihren kann.

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung
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Einleitung

Sicherheitshinweise

Allgemein

Beim Einsatz von PERI Lastaufnahme-
mitteln ist die Betriebsanleitung und die
Kennzeichnung zu beachten!

Abweichungen von der Regelausfihrung
sind nur nach einer weiteren Gefahr-
dungsbeurteilung durch den Unternehmer
zulassig.

Auf der Grundlage dieser Gefahrdungsbe-
urteilung sind geeignete MalRnahmen flr
die Arbeits-, Betriebs- und Standsicher-
heit festzulegen.

Fir die Anwendung und Prifung unserer
Produkte sind die in den jeweiligen
Staaten und Landern geltenden Gesetze
und Vorschriften in der aktuellen Fassung
zu beachten!

Der Unternehmer hat daflr zu sorgen,
dass die von PERI mitgelieferte Betriebs-
anleitung den Anwendern jederzeit zur
Verfligung gestellt und verstandlich
gemacht wird!

Der Unternehmer darf mit der selbst-
standigen Anwendung von Lastaufnah-
memittel nur Personen beauftragen, die
mit diesen Aufgaben vertraut sind!

PERI Lastaufnahmemittel sind so anzu-
wenden, dass Personen nicht gefédhrdet
werden!

PERI

PERI Lastaufnahmemittel nicht Uber die
zulassige Tragfahigkeit hinaus belasten!

Personen, die Lastaufnahmemittel
anwenden, missen diese wéahrend des
Gebrauchs auf sichtbare Mangel (z. B.
Verformungen, Risse, Briiche, unvollstan-
dige Kennzeichnung) hin beobachten!

Beschadigte Lastaufnahmemittel nicht
einsetzen!

PERI Lastaufnahmemittel dirfen bei
fehlendem oder unleserlichem Typen-
schild bzw. Prifplakette nicht verwendet
werden!

Der Unternehmer muss daflr sorgen,
dass die benotigte personliche Schutzaus-
ristung fur den Auf-, Um- oder Abbau des
Systems vorhanden ist und bestimmungs-
gemald verwendet wird.

Zur besseren Verstandlichkeit sind De-
taildarstellungen teilweise unvollstandig.
Die eventuell in diesen Detaildarstellun-
gen nicht gezeigten Sicherheitseinrichtun-
gen missen trotzdem vorhanden sein!

Kranése DUO
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Einleitung

Sicherheitshinweise

Produktspezifisch

Die Kranése DUO darf nicht mit Olen
jeglicher Art und aggressiven Stoffen in
Kontakt kommen. Dies greift den Werk-
stoff der Krandse DUO an und macht sie
unbrauchbar! Kranése DUQO nicht mehr
verwenden! Krandse DUO fachgerecht
entsorgen!

Die Person, welche die Last am Lastauf-
nahmemittel anschlagt, muss ausreichend
gegen Absturz gesichert sein.

Die Last muss hierbei gegen Umsturz und
Abgleiten gesichert sein!

Lasten nur bei gefahrloser Windstarke
umsetzen. Sturmwarnungen beachten!
Abhéangig von der Art der Last und der
Windangriffsflache ist vor Ort zu entschei-
den, ob eine ausreichende Sicherheit
beim Umsetzen gegeben ist.

Das Anschlagmittel das an der Krandse
DUO eingehangt wird, muss mit einer
Hakensicherung ausgestattet sein.

Der Bediener darf eine Lastbewegung
erst dann einleiten, wenn er sich davon
Uberzeugt hat, dass die Last richtig
angeschlagen ist.

Lasten im Schwerpunkt aufnehmen!
Lasten missen ausreichend form- und
lagestabil sein, so dass beim Umsetzen
keine Lastumlagerung eintritt!

Vor dem Ldsen des Anschlagmittels die
sichere Lage der Last gewahrleisten!

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung
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Lasten nicht ruckartig aufnehmen oder
absetzen!

Beim Umsetzen lose Teile entfernen oder
sichern!

Das Aufhalten unter der angehobenen
Last ist verboten!

Der Personentransport auf der Last ist
verboten!

Anschlagmittel, wie zum Beispiel Stahl-
drahtseile und Ketten, nicht knoten!
Anschlagketten des Lastaufnahmemittels
nicht um Lasten schlingen oder Uber
scharfe Kanten spannen!

Verdrehte Ketten ausdrehen!



Einleitung

PERI

BestimmungsgemaiaRe Verwendung

PERI Produkte sind ausschlieBlich far
die gewerbliche Nutzung durch fachlich
geeignete Anwender bestimmt!

Die Krandse DUO ist ein Lastaufnahme-
mittel, das als Lastaufnahmepunkt zur
Aufnahme von Zugkraften eingesetzt
wird. Die Krandse DUQO darf nur bei

folgenden Systemen verwendet werden:

— Wandschalung DUO
— Saulenschalung DUO

Die Kranése DUO wird nicht im Dauer-
betrieb eingesetzt und wird nach Anbau
integraler Bestandteil der Last.

Die Krandse DUO darf nur an den dafr
vorgesehenen Stellen bleibend befestigt
werden. Anbau und Position muss den
zugehorigen Aufbau- und Verwendungs-
anleitungen entnommen werden.

Es darf nur ein Strang des Anschlag-
mittels in die Kranése DUO eingehangt
werden.

Die Krandse DUO ist nicht fir den
Personentransport zugelassen.

Diese Betriebsanleitung enthalt Angaben
fir die Handhabung und vorschrifts-
maldige Anwendung, Prifung und
Instandhaltung.

Das hier beschriebene Produkt entspricht
den einschlagigen Bestimmungen und
Regelungen der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG.

Diese Betriebsanleitung ist Grundlage fur
die Gefdhrdungsbeurteilung. Die Gefahr-
dungsbeurteilung wird vom Unternehmer
erstellt. Die Betriebsanleitung ersetzt
nicht die Gefahrdungsbeurteilung!

Die Krandse DUO darf nur eingesetzt

werden:

= |m Rahmen der zulassigen Tragfahig-
keit.

= |m Rahmen der zulassigen Temperatur-
grenzen von -20 °C bis +60 °C.

= |m einwandfreien Zustand.

= Ordnunsgemall montiert.

= Zulassige Tragféhigkeit pro Krandse
< 0,2t (200 kg).

Kranése DUO
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Einleitung

Verwendungshinweis

Eine Verwendung in einer laut Betriebs-
anleitung nicht beabsichtigten Weise oder
Abweichungen von der bestimmungs-
gemalen Verwendung stellen eine
Fehlanwendung mit einem potenziellen
Sicherheitsrisiko dar.

Veranderungen an PERI Bauteilen sind
unzuldssig.

Es dirfen nur PERI Originalteile verwen-
det werden. Der Einsatz anderer Produkte
und Ersatzteile stellt eine falsche Anwen-
dung mit einem Sicherheitsrisiko dar.

Der Betrieb mit einer beschéadigten
Krandse DUO ist unzulassig.

Der Hebevorgang darf erst eingeleitet
werden, wenn sichergestellt wurde,
dass die Last ordnungsgemaf mit dem
Anschlagmittel verbunden ist.

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung
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Einleitung

Zielgruppen

Unternehmer

Diese Betriebsanleitung (BA) richtet

sich an Unternehmer, die PERI Produkte

entweder

= auf-, um- und abbauen, oder

= penutzen, z. B. zum Betonieren, oder

= benutzen lassen, z. B. flr Schalungs-
arbeiten.

Koordinator der Baustelle

Der Sicherheits- und Gesundheits-
schutzkoordinator* (SiGeKo)

= wird durch den Bauherrn bestellt,

= muss wahrend der Planung eventuelle
Gefahrdungen erkennen,

definiert Maflinahmen, die vor Gefahren
schitzen,

erstellt einen Sicherheits- und Gesund-
heitsschutzplan,

= koordiniert die Schutzmafinahmen der
Unternehmen und Arbeiter so, dass sie
sich nicht gegenseitig geféhrden,
Uberwacht die Einhaltung der Schutz-
mafinahmen.

* In Deutschland gilt: Regel zum Arbeitsschutz
auf Baustellen 30 (RAB 30).

PERI

Befahigte Personen

Aufgrund der Fachkenntnisse aus Berufs-
ausbildung, Berufserfahrung und zeitna-
her beruflicher Tatigkeit hat die befédhigte
Person ein zuverlassiges Verstédndnis von
sicherheitstechnischen Belangen und
kann Prifungen ordnungsgemaf’ durch-
fahren. In Abhangigkeit der Komplexitat
der Prufaufgabe, wie z. B. Prifumfang,
Prifart oder Nutzung bestimmter Mess-
gerate, sind unterschiedliche Fachkennt-
nisse notwendig.

= In anderen Léandern die entspre-
chenden nationalen Vorschriften
und Regelwerke in der jeweils
aktuellen Fassung einhalten!

= Sind keine landerspezifischen Re-
gelwerke vorhanden, empfehlen wir
nach den deutschen Regelwerken
vorzugehen.

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung



Einleitung

Fachlich geeignete Beschaftigte

PERI Produkte durfen nur von Beschaftig-

ten auf-, um- oder abgebaut werden, die

daflr fachlich geeignet sind. Fachlich

geeignete Beschaftigte missen flr die

auszufiihrenden Arbeiten eine Unterwei-

sung** erhalten haben, mit mindestens

folgenden Punkten:

= Erklarung des Plans fir den Auf-, Um-
oder Abbau des PERI Produktes in
verstandlicher Form und Sprache.

= Beschreibung der MalRnahmen, um
das PERI Produkt sicher auf-, um- oder
abzubauen.

= Benennung der vorbeugenden Malinah-
men gegen die Gefahr des Absturzes
von Personen und des Herabfallens von
Gegenstanden.

= Benennung der Sicherheitsvorkehrun-
gen fUr den Fall, dass sich die Witte-
rungsverhaltnisse so verandern, dass
die Sicherheit des PERI Produktes und
der beteiligten Personen beeintrachtigt
sein konnte.

= Angaben zu den zuléssigen Belastun-
gen.

= Beschreibung aller weiteren Gefahren,
die im Zusammenhang mit dem Auf-,
Um- oder Abbau stehen.

** Die Unterweisung gibt entweder der
Unternehmer selbst oder eine von ihm
benannte, beféhigte Person.

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung

PERI



Einleitung

Lagerung und Transport

Das Lastaufnahmemittel so lagern und
transportieren, dass es seine Lage nicht
unbeabsichtigt verandert oder beschadigt
werden kann.

Lastaufnahmemittel nicht abwerfen.

Beim Umsetzen mit dem Kran, die Bau-
teile so aufnehmen und absetzen, dass
unbeabsichtigtes Umfallen, Auseinander-
fallen, Abgleiten, Herabfallen oder
Abrollen vermieden wird.

Keine Lasten auf dem Lastaufnahme-
mittel ablegen.

Original PERI Lager- und Transportsys-
teme, wie z. B. Gitterboxen, verwenden.

PERI

Trocken, gereinigt und korrosionsge-
schitzt bei Temperaturen von -20°C
bis + 60 °C lagern.

PERI Lastaufnahmemittel missen vor
Witterungseinflissen, Olen jeglicher
Art und aggressiven Stoffen geschitzt
gelagert werden, sofern dadurch die
Sicherheit beeintrachtigt werden kann!

Beim Transport, Zwischenlagerung oder
beim Verbleiben an der Last, darauf
achten, dass es nicht veschmutzt oder
in seiner Funktion beeintrachtigt wird.

Zusatzliche technische Dokumentationen

= Poster:
- DUO
= Aufbau- und Verwendungsanleitungen:
— DUO Leichte System Handschalung
= Betriebsanleitungen:
— Paletten und Stapelrungen
= Prospekte:
- DUO

Hinweise zur Reinigung und Wartung

Das Lastaufnahmemittel ist fir den
langfristigen Baustelleneinsatz konzipiert.

Um einen wirtschaftlichen, technischen
und sicheren Einsatz auf Dauer zu
gewahrleisten, muss auf einen wert-
erhaltenden Umgang geachtet werden.

Reparaturen nur durch PERI durchflihren
lassen. Es dirfen nur PERI Originalteile
verwendet werden.

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung



Einleitung PERI

Kennzeichnung

Kennzeichnung der Kranése DUO

Gefahr

— Bei fehlender oder unleserlicher
Kennzeichnung nicht einsetzen!

— Darf nicht mit Olen jeglicher Art und
aggressiven Stoffen in Kontakt
kommen. Dies greift den Werkstoff
der Kranése DUO an und macht sie

unbrauchbar! Kranése DUO nicht
mehr verwenden! Kranése DUO 1a Zulassige Tragfahigkeit (Abb. 1a)
fachgerecht entsorgen! 1b CE-Kennzeichnung (Abb. 1a)

Abb. 1a

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung
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Einleitung

Prifungen

1. Allgemein

Die in diesem Kapitel beschriebene
Vorgehensweise richtet sich nach den
aktuellen deutschen Regelwerken zur
Prifung und Inspektion. Die aufgefihrten
Punkte stellen eine Mindestanforderung
an die Prtfung dar.

Es mUssen die jeweiligen Regelwerke der
einzelnen Staaten und Lander bericksich-
tigt werden, in denen dieses Produkt zum
Einsatz kommt.

Sind keine landerspezifischen Regelwerke
vorhanden, empfehlen wir nach den
deutschen Regelwerken vorzugehen.

Der Unternehmer hat Art, Umfang und
Fristen erforderlicher Prifungen beim
Bereitstellen des Lastaufnahmemittels
zu ermitteln. Bei diesen Prifungen sollen
sicherheitstechnische Mangel systema-
tisch erkannt und abgestellt werden.

2. Zweck

Durch die Prifung vor der ersten
Inbetriebnahme und die regelmélig
wiederkehrenden Uberpriifungen des
Lastaufnahmemittels wird sichergestellt,
dass die Betriebs- und Funktionssicher-
heit gewahrleistet ist.

3. Zustandigkeit

Der Unternehmer hat daflr zu sorgen,
dass Lastaufnahmemittel nur in Betrieb
genommen werden, wenn sie von einer
beféhigten Person geprtft wurden.

PERI

4. Priifung

Es muss geprift werden, ob festgestellte
Mangel behoben oder funktionsuntlichtige
Produkte aussortiert wurden. Die Prifung
umfasst eine Sicht- und Funktionsprifung.

4.1 Sicherheitspriifung

— Verformungen, Verschleif3 und Deh-
nung der Teile.

— Die Kranése DUO darf bei einer geome-
trischen Abweichung von mehr als 3%
des ursprunglichen Materialdurchmes-
sers nicht mehr verwendet werden.
(Abb. 2)

— Mechanische Beschadigungen.

— Vorhandensein aller Teile.

— Risse, Verbiegungen, Quetschungen,
Kerben an Bauteilen.

— Es durfen nur PERI Originalteile ver-
baut sein.

— Anzeichen auf unzulassige Erwarmung
oder Kontakt mit Feuer.

— Kennzeichnung muss lesbar sein.

4.2 Funktionsprifung

— Beweglichkeit der Krandse DUO.

— Krandse Feder DUO (2) prufen. Das
Krandse Kopfteil DUO (3) muss durch
die Federkraft seine Ausgangsstellung
einnehmen. (Abb. 2)

Die Durchflihrung eines darlber hinausge-
henden Prifumfanges unterliegt dem Er-
messen der befahigten Person und kann
sich auf weitere Priifungen erstrecken.

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung



Einleitung

4.3 MaBnahmen

Werden Mangel bei der Sicherheits-
Uberprifung festgestellt, Kranoése DUO
nicht mehr verwenden!

Krandse DUO fachgerecht entsorgen!

(BERI

Art, Nr. 128296

Abb. 2

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung
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4.4 Prifung vor Arbeitsbeginn

— Prifen, ob die Tragfahigkeit der
Krandse DUO (0,2 t) fur das Gewicht
der Last ausreicht.

— Kranose DUO auf Méangel prifen.

— Anschlagmittel einhéangen.

— Die Last zunachst nur tber eine kurze
Distanz vom Boden heben und senken
dann absetzen und entlasten.

209+3

'
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Anwendung

Tragfahigkeit

Gefahr
— Die Tragfahigkeit der Kranése DUO
darf nicht tiberschritten werden!
— Die Kranose DUO ist nicht fiir den
Personentransport ausgelegt!
— Nicht unter schwebender Last auf-
halten!

Belastungskoeffizient: 4

(Nach DIN 13155 = Verhaltnis von Bruch-
last zur zulassigen Tragfahigkeit.)

Gehangeneigungswinkel Tragfahigkeit F1

b, <30°
b,< 5°

02t 2kN

IA

2

Vor dem Anschlagen
Die Krandse DUO muss, wie im Kapitel
Montage beschrieben, montiert sein.

An jeder Kranése DUQ darf nur ein Strang

des Anschlagmittels befestigt werden.

Abb. 4

F1

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung



Anwendung

Anschlagen

E Gefahr

Zum Transport des jeweiligen
Systems darf nur ein Anschlagmittel
mit ausreichend langen Ketten,
Tragféahigkeit und Sicherung (S)
verwendet werden!

Haken (H) des Anschlagmittels in der

oberen Bohrung (1) der Kranése DUO
einhdngen und schliefsen. (Abb. 5)

F1

(PERI

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung



Anwendung

Montage

B Warnung

Verletzungsgefahr durch herabfallende

Teile!

— Es diirfen nur PERI Originalteile
verwendet werden!

— Vor Inbetriebnahme priifen, ob die
Kranose DUO unbeschadigt und
funktionsfahig ist!

1. Kranése DUO (1) am liegenden Element

. 2 e r
2. Kranodse DUO (1) im Langloch des Abb. 7 .

montieren. (Abb. 7)
Paneels positionieren. (Abb. 7)
3. Krandse DUOQO (1) nach unten driicken
und um 90° drehen. (Abb. 8)
- Krandse ist positioniert. (Abb. 9) 1 *
- Federkraft klemmt die Kranése DUO
in gesicherter Position an das Paneel.
(Abb. 10)

Kranése DUO
18 Originalbetriebsanleitung



Anwendung

Die hier beschriebene Vorgehensweise
ist eine exemplarische Darstellung und
auf alle Systeme der Krandse DUO
Ubertragbar.

Einbausituationen der verschiedenen
Aufbauvarianten beachten! Siehe Aufbau-
und Verwendungsanleitung DUQO.

Nach der Montage der Kranése DUO wird
diese integraler Bestandteil der Last.

Die Kranése DUQO verbleibt nach dem
Umsetzen mit dem Kran am Element.
(Abb. 10)

Verbindung der Krandse DUO Uberprifen:
— formstabil,

— unbeschadigte Bauteile,

— Bauteile vollstandig,

— Anschlagpunkt am Paneel Uberprifen.

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung
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Anwendung

Lasttransport

Gefahr
Verletzungsgefahr durch herabfallen-
de Teile!
Bei allen Transportphasen ist die
persoénliche Schutzausriistung zu
tragen!

Vor dem Anheben

Vorsicht

— Anschlagmittel vorsichtig spannen!

— Nicht ruckartig anheben!

— Der Hebevorgang darf erst eingelei-
tet werden, wenn sichergestellt ist,
dass die Last richtig angeschlagen
ist.

Wahrend des Transports

Warnung

Nicht unter schwebender Last
aufhalten!
Keine Personen transportieren!
Keine losen Teile oder sonstige
Lasten transportieren!
— Auf gleichmaRige Lastverteilung

achten!

20

PERI

Last vorsichtig anheben und mit Seilen
geflihrt am nachsten Wandabschnitt
positionieren.

Last absetzen

Vorsicht

Verletzungsgefahr durch kippende

Teile!

— Last niemals schlagartig absetzen!

— Last nicht auf Hindernissen
absetzen!

— Last nicht auf unebenen Untergrund
absetzen!

— Last nur auf ausreichend tragfahigen
Untergrund abstellen!

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung



Anwendung |PER|

Demontage

B Gefahr

Demontagearbeiten diirfen nicht an
héangender Last durchgefiihrt werden!
Die Last muss gegen Umkippen,
Drehen oder Abgleiten gesichert sein!

Q0O

1. Kranése DUO (1) am liegenden Element
demontieren. (Abb. 11)

2. Kranése DUO (1) nach unten driicken
und um 90° drehen. (Abb. 10)

3. Kranése DUO (1) aus dem Langloch
des Paneels ziehen. (Abb. 11)

= ’4
‘
Abb. 11

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung 21



Anwendung

Entsorgung

E Warnung

Verletzungsgefahr! Feder (2) der

Kranése DUO ist mit hoher Vorspan-

nung eingebaut.

— Ringmutter (1) langsam und vor-
sichtig l6sen!

— Personliche Schutzausristung
anlegen.

OO

Wird von einer befahigten Person die Kra-

ndse DUO als nicht mehr einsatztauglich

bestimmt:

— Krandse DUO fachgerecht entsorgen.
Sie darf nicht mehr verwendet werden.

— Die verbauten Materialien sind sorten-
rein zu trennen und zu entsorgen.

— Die Materialien sind nach ortlichen Vor-
schriften und Richtlinien zu entsorgen.

22
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Programmiibersicht PERI

Art-Nr.  Gew. kg

128296 0,652 Krandse DUO
Zum Umsetzen von DUO Paneele.

Hinweis

Betriebsanleitung beachten!
Technische Daten
Zulassige Tragfahigkeit 0,2 t.

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung 23



EG-Konformitéatserklarung PERI

EG - Konformitatserklarung
im Sinne der EG-Richtlinie 2006/42/EG
Anhang Il,1.A

In der Gemeinschaft anséssige Person, die bevollmachtigt ist, die
technischen Unterlagen zusammenzustellen:

Dipl.-Ing. Rainer Bolz

PERI GmbH

Rudolf-Diesel-Straflte 19
89259 WeiRenhorn

Beschreibung und Identifizierung:

Produktgruppe: Wandschalung

Typ: Lastaufnahmemittel
Artikel-Nr.: 128296
Handels-Bez.: Kranése DUO

Es wird ausdricklich erklart, dass dieses Produkt allen einschldgigen Bestimmungen
der folgenden EG-Richtlinien entspricht:

EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Fundstelle der angewandten harmonisierten Normen entsprechend Artikel 7 Absatz 2:

EN 13155:2009-08
EN 12100:2011-03

Weilkenhorn, 29.08.2015

Hersteller Leitung Produktentwicklung
PERI GmbH
Postfach 1264 Dipl.-Ing. Rainer Bolz
89259 Weilkenhorn PERI GmbH
Kranése DUO
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EG-Konformitatserkldrung PERI

Dieses Dokument ist die englische
Ubersetzung des deutschen Originals.

EC - declaration of conformity
according to the EC-Machinery Directive 2006/42/EC
Annex i, 1.A

Person residing within the Community authorised to compile
the relevant technical documentation:

Dipl.-Ing. Rainer Bolz
PERI GmbH
Rudolf-Diesel-Strasse 19
89259 Weissenhorn

Description and identification:

Product Group: Wall Formwork
Typ: Lifting Accessory
Article-No.: 128296

Commercial Designation.. Crane Eye DUO

It is expressly declared that this product full fils all relevant provisions of the
following EU Directives:

European Directive On Machinery 2006/42/EC

Reference to the harmonised standards used, as referred to in Article 7 Annex 2:

EN 13155 : 2009-08
EN 12100:2011-03

Weissenhorn, 29.08.2015

Manufacturer

PERI GmbH
Postfach 1264
89259 Weissenhorn

Kranése DUO
Originalbetriebsanleitung 25



Das optimale
System fiir jedes
Projekt und

jede Anforderung

4

Klettersysteme

Wandschalungen

Briickenschalungen

Arbeitsgeriiste Bau

Schutzgeriste

PERI

Arbeitsgeriiste Fassade

Sicherheitssysteme

PERI GmbH

Schall Geriist E
Rudolf-Diesel-Strale 19
89264 WeiRenhorn
Deutschland

Telefon +49 (0)7309.950-0
Telefax +49 (0)7309.951-0
info@peri.de

www.peri.de
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